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Eu ja vivo enjoado, Mestre Joao Pequeno

Eu ja vivo enjoado
de viver aqui na terra
O mamãe eu vou para lua
falei com minha mulher
Ela então me respondeu
Nos vamos se deus quiser
Vamos fazer um ranchino
todo feito de sapé
Amanha as sete horas
Nos vamos tomar café
O que nunca acreditei,
nao posso me conformar
Que a lua venha a terra
a terra venha lua,
Tudo isso e conversa
pra comer sem trabalhar
O senhor amigo meu
Escute o meu canto
Quem é dono nao ciuma
Quem nao e quer ciumar, camarada…

Ee viva meu Deus…

Je suis déjà écoeuré
De vivre ici sur terre
Oh Chérie : « je vais sur la lune »
C’est ce que j’ai dit à ma femme
Elle m’a répondu
On y va si Dieu le veut bien
Allons faire un ranchinho (plat typique)
Tout fait de chaume
Demain à 7 heures
On va prendre un café
Ce que je n’ai jamais cru
Je ne peux m’y résigner
Que la lune va à la terre
La terre va à la lune
Tout ceci est du blabla
Pour manger sans travailler
Oh Seigneur mon ami
Ecoute ma chanson
Celui qui est propriétaire de se plaint
pas
Celui qui ne l’est pas se plaint,
camarada…

Viva meu Deus…..


